Wireless Fighting Commander OCTA Pro

para consolas PlayStation®5, Windows PC*

Manual de instrugoes

Obrigado por ter adquirido este produto.

Antes de utilizar este produto, leia atentamente as instrugdes.
Depois de ler o manual de instrugdes, guarde-o para referéncia.

*A compatibilidade com o PC nao foi testada ou é abrangida pela Sony Interactive Entertainment.
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& Atengdo Pais/Tutores:

leiam atentamente as seguintes informagoes.

Este produto contém pegas pequenas. Manter afastado de criangas com menos de 3 anos de idade.

e Apenas para uso no interior.

Utilize este produto quando a temperatura ambiente for de 0 a 40 °C (32 a 104 °F).

Manter este produto afastado de criangas pequenas ou bebés. Consultar um médico imediatamente

se alguma das pegas forem engolidas.

Manter o produto afastado de areas poeirentas ou humidas.

N&o utilizar este produto se o mesmo tiver sido danificado ou modificado.

N&o molhar este produto. Isto pode causar um choque elétrico ou avaria.

Na&o coloque o produto perto de fontes de calor nem o deixe sob luz solar direta durante um periodo

prolongado. O sobreaquecimento pode causar uma avaria.

Nao utilize este produto com um centro USB ou cabo de extenséo. O produto pode ndo funcionar

corretamente.

Na&o tocar nas partes metdlicas da ficha USB.

N&o puxe o cabo para desligar o controlador da consola. Se o fizer, o cabo pode partir-se ou ficar danificado.

Tenha cuidado para n&o tropecar no cabo. Se o fizer, pode causar ferimentos corporais ou danos no cabo.

N&o puxar com forga ou dobrar o cabo do produto.

Cabo comprido. Risco de estrangulamento.

Na&o impactar ou aplicar peso sobre o produto.

N&o desmontar, modificar ou tentar reparar este produto.

Se o produto necessitar de limpeza, utilizar apenas um pano macio e seco. Nao utilizar quaisquer agentes

quimicos como benzeno ou diluente.

A embalagem deve ser guardada, uma vez que contém informagdes importantes.

Please retain this instruction manual for your future reference.

O funcionamento normal do produto pode ser perturbado por uma forte interferéncia eletromagnética.
Se assim for, basta reiniciar o produto para retomar o funcionamento normal e seguir o manual de
instrugdes (Como ligar). Caso a fungéo nédo seja retomada, desloque-se para uma area que néo tenha

interferéncia eletromagnética para utilizar o produto.

Nao utilizar este produto para qualquer outro fim que néo seja o pretendido. Ndo somos

responsaveis por quaisquer acidentes ou danos em caso de utilizagdo que nédo seja a pretendida.
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Cabo USB Manual de
Comando x 1 Recetor x 1 (USB-C™ para USB-C™) x 1 instrucdes x 1

(1] (0} ) Controlos D intercambiaveis
@ Tipo cruz larga (Anexado ao controlador por defeito)
@ Tipo cruz plana
© Tipo cruz

Compatibilidade

Consola PlayStation®5

* Quando estiver a jogar numa Consola PlayStation®4, utilize o modo com fios. O controlador ndo é compativel
com o modo sem fios numa Consola PS4°.

* O Fighting Commander OCTA Pro vem com um cabo de dados USB-C para USB-C incluido para Consola
PlayStation®5. No entanto, precisa de um cabo de dados USB-C para USB-A para jogar com fios numa
Consola PS4®. Quando utilizar o controlador com uma Consola PS4® no modo com fios, utilize um cabo de
dados USB-C para USB-A, como o cabo USB de carregamento e jogo SPF-015U da HORI para Consola PS5®
(vendido separadamente).

Importante

Antes de utilizar este produto, leia os manuais de instrugdes do software e do hardware da consola que estara envolvida
na sua utilizagdo. Verifique se a consola esta atualizada com o mais recente software do sistema.
necessaria uma ligagéo a internet para instalar o software do sistema mais recente da consola PS5° e consola PS4°.

Este manual do utilizador foca-se na utilizagdo com a consola, mas este produto também
pode ser utilizado num PC seguindo as mesmas instrugoes.

A HORI realizou testes sem fios e confirmou a utilizagao deste produto com a série CFI-1000 & CFI-2000 & CFI-7000 da
PS5°. Se ocorrer um problema relacionado com a ligagao sem fios, 0 mesmo esté relacionado com o comando HORI.
Contacte o apoio ao cliente da HORI para obter ajuda.

Para a série CFI-1000 da PlayStation®5, recomendamos que insira o recetor deste produto na porta USB frontal da
consola PS5°.

Para referéncia: https://www.playstation.com/en-us/support/hardware/ps5-usb-ports-guide/

PC

*A compatibilidade com o PC n&o foi testada ou é abrangida pela Sony Interactive Entertainment.

Sistema operativo compativel | Windows 10/ 11
Xinput V4
Método de entrada
Directinput X
Requisitos do sistema Porta USB-C™
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Disposicao e caracteristicas

Painel tatil

o | Botéo do painel tatil
Botdo @(PS) ___ PC:N/A
PC : Botdo GUIDE Botdo = (Opgées)
/ PS4° : Botao OPTIONS
Botéo \I/(Criagéo) PC : Botdo START
PS4° : Botao SHARE —o@ ¢ [)
@ Botédo R1 pc: Botzo RB
- \

Botdes A \
direcionais = “ S @ - Bot&o /\ pc:Botao Y
Manipulo analégico v @ @ @ QJ7/\_ Botdo R2 pc : Botdo RT

PC : Botao Back

esquerdo —t 5 -
(Botao L3) @ — @ — Botajo O PC : Botao B
PC : Botao LSB ! \ s @ 0/—— Bot&o X Pc: Botao A
LED de Perfil - 1— Botao [ pc: oo x
K Comando de controlo

LED de BLOQUEIO deslizante analégico
Botao para silenciar
o microfone

Botao Funcgao

LED de Fungao

LED de microfone

silenciado
Pecas de
bloqueio ® R Interruptor
© 4 com / sem fios

Botéo FL

Botéo de
reinicializagao

Botao R3 Botéao L2
PC : Botdo RSB PC : Botao LT
Botéo L3 Botéo L1
PC :Botéo LSB PC : Botao LB

Porta USB-C™

Interruptor de
comutagéo de
hardware

Interruptor de
BLOQUEIO

Entrada de
auscultadores
| microfone
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Coloque o interruptor de alavanca na posi¢do correta.

e Interruptor de comutagao
de hardware

Consola . Consola
PlayStation®5 @ PlayStation®4

PS5 Ps4

@ Interruptor com / sem fios Pode ajustar para o modo pretendido.

= Modo sem fios

Ajuste com base no hardware.

Modo com fios

@ Ao utilizar o modo com fios

Este controlador vem equipado com uma fungéo de bloqueio de cabo. Siga os passos

para ligar o controlador com o cabo USB fornecido.

+ Podera nao conseguir utilizar a fungdo de bloqueio de cabo com outros cabos para
além do cabo de dados fornecido com o controlador.

@ Retire as partes bloqueadas. @ Ligue o cabo USB fornecido ao controlador
inserindo o cabo até ouvir um clique.
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E Ligue o outro lado do cabo USB ao PC / consola PS5® / consola PS4® e, depois de ligar a
consola ou o PC, prima o botdo @ (PS) no controlador.

+ Nao ligue o cabo USB enquanto prime os botdes ou utiliza interruptores no controlador.

+ O Fighting Commander OCTA Pro vem com um cabo de dados USB-C para USB-C incluido para consola PS5°.
No entanto, precisa de um cabo de dados USB-C para USB-A para jogar com fios numa consola PlayStation®4.
Quando utilizar o controlador com uma PS4® no modo com fios, utilize um cabo de dados USB-C para USB-A,
como o cabo USB de carregamento e jogo SPF-015U da HORI para consola PS5° (vendido separadamente).

e Ao utilizar o modo sem fios

n Ligue o recetor a consola PS5° ou ao PC.

o Siga as instrugdes abaixo para evitar avarias.

- Deve ter-se em consideragdo que, se forem adquiridas varias unidades deste produto, cada recetor sé pode ser
emparelhado com o controlador que foi incluido no conjunto.

+ Nao use este produto com um hub USB ou cabo de extenséo.

+ Néo ligue nem retire o recetor enquanto estiver a jogar.

+ Nao use o controlador nos seguintes cenarios.

- Ao ligar o controlador a consola PS5%, consola PS4® ou PC.

- Ao ligar a consola PS5°, consola PS4® ou PC.

- Ao acordar a consola PS5%, consola PS4® ou PC do modo de hibernagéo.
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Depois de ligar a consola ou o PC, prima o
botdo @ (PS) no controlador. Quando o
controlador estiver ligado, o LED do perfil
piscara a branco.

Se o controlador n&o ligar, pressione o ’ ’ ;
botéo @ (PS) e o botéo 11/ (criar) ao <7+
: mesmo tempo até que o LED de perfil
i pisque a branco.

Como trocar os botoes direcionais

Siga os passos para trocar os botdes direcionais a seu gosto.

Coloque o dedo na lateral do botdo
direcional e remova-o.

E Insira o bot&o direcional pretendido na ranhura

-Ouvira um clique quando o D-Pad
estiver instalado corretamente.

Como carregar

Pode carregar este produto com um cabo USB ao liga-lo a este produto e a uma porta USB-C™
na consola PS5°.

* Quando carregar o controlador com uma PS4, utilize um cabo de dados USB-C™ para USB-A.

Estado de : ; Carregamento
carregamento Sem bateria | Bateria fraca A carregar Juido

Estado do LED Luz intermitente | Luz intermitente LED desligad
LED de Perfil desligado laranja lenta laranja lesligado
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Modo de atribuicao

E possivel remapear a fungéo dos botdes utilizando esta funcionalidade.

Botdes programaveis
Bot&o /\ / Botao O / Botao X / Botéo [] / Botdo R1/ Botdo R2 / Botdo R3 / Botdo L1
/ Botéo L2 / BotaoL3 / Botdo FR / Botao FL / Botdes direcionais (Cima / Baixo / Esquerda / Direita)
1 [PS5°,PS4%] Botéo do painel tatil / [PC] Botao Back
Funcoes atribuiveis
Bot&o /\ / Botao O / Botao X / Botéo [[] / Botdo R1/ Botdo R2 / Botdo R3 / Botdo L1
/ Botao L2 / BotaoL3 / Botdes direcionais (Cima / Baixo / Esquerda / Direita)
/ NC (Fungéo do Botéo Desativada) / [PS5®,PS4%] Botao do painel tatil / [PC] Botao Back
e ‘ N
Fy— — \l/
= = Oﬁ. Iniciar definigdo
@ Mant - - . L *As entradas dos botdes estao
ntenha o botdo Fungao premido O LED de Fungao ficara desativadas durante a definigao.
durante 3 segundos intermitente lentamente
\ J
e N
Prima o botao programavel para
atribuir uma funcao N
@ - O
O LED de Fungao ficara
intermitente rapidamente
\ J
e N
Prima a fungao atribuivel pretendida Terminar definigao
Oﬁ Mantenha premido o
@ ’ Botéo Criagao durante 3
O LED de Fungéo segundos.
esta aceso (Ao desativar um botéo)
\ J

Repor a predefinigdo de todos os botoes

A partir do passo (), premindo o botdo @(PS), pode remover todas as fungdes atribuidas
(o LED de Fungéo apaga-se).

+ Pode atribuir varias fungdes a um unico botéo.
+ Uma dnica fungao ndo pode ser atribuida a varios botoes.

+ Se n&o efetuar o passo (2) depois do passo (), o LED de Func&o ficara desligado passado quatro segundos e o modo
de atribuigao sera concluido.

* Quando o LED de Fung&o se acende, indica que um botéo foi remapeado e permanecera até que a fungao do botao seja
redefinida para a predefinigao.

* As definigdes do controlador so guardadas mesmo que a consola PS5, a consola PS4® ou o PC estejam desligados
ou mesmo que o recetor esteja desligado.

[
o

8/15




Ajuste da sensibilidade do Botdes direcionais

Pode selecionar entre 7 niveis de sensibilidade para os botdes direcionais.

r N
?;I;) % . L L
O# Iniciar definicao
- = . *As entradas dos botdes
Mantenha o bot&o Fung&o premido P
® ) o Qd p O LED de Fungao ficara estdo desativadas durante
urante 3 segundos intermitente lentamente a definigéo.
g J
r N

O nivel de sensibilidade ira aumentar ou diminuir um nivel sempre
que o manipulo analdgico esquerdo for inclinado para cima ou para baixo.

Alta A/ N Nivel 1 de sensibilidade
sensibilidade | () & @f « de entrada
1 Luz Este é o nivel de
intermiténcia  intermitente lenta sensibilidade padréo.
\l/ \l/
\]
@ §' Oﬁ Nivel 2 de sensibilidade
2 Luz de entrada
intermiténcias  intermitente lenta
\l/ \l/
oY ©
Nivel 3 de sensibilidade
3 de entrada

Luz
intermiténcias  intermitente lenta

4
\l/ \l/
® @ ou @ O & O# Nivel 4 de sensibilidade
4

' Luz de entrada
. . . intermiténcias  intermitente lenta
Incline o manipulo analégico

esquerdo para cima ou \l7 N\ \l/
para baixo. O §' Oﬁ Nivel 5 de sensibilidade
5 Luz de entrada
intermiténcias  intermitente lenta
\l/ N\ \l/
O §g Oﬁ Nivel 6 de sensibilidade
6 Luz de entrada
intermiténcias  intermitente lenta
\l/ N\ \l/
v O §: Oﬁ Nivel 7 de sensibilidade
Baixa 7 Luz de entrada
L sensibilidade | intermitencias ~ intermitente lenta )
s o N
o¥
[y m—) OQ . s
@ ) Terminar definicgo
O LED de Fungao
Prima o b Fungao sera desativado.
- J
+ Se ndo voltar a colocar o manipulo analégico esquerdo na posigéo central, ndo podera continuar a alternar

configurages.

« Se nenhum bot&o for premido durante mais de 4 segundos durante (1), ou 0 manipulo analégico esquerdo ndo
for inclinado para cima/para baixo durante @), o LED de Fung&o desliga-se automaticamente, bem como a
funcao de sensibilidade do controlo direcional.
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Pode configurar e alternar entre até 4 perfis. O LED de Perfil ira mudar
« Também pode configurar os perfis na aplicagao. com base na definicao do perfil.
‘ Perfil LED de Perfil
' } <( >> 1 (Predefinigdo) Branco
1 2 Verde
& A 4
Mantenha o botdo  Pode alternar entre perfis premindo 3 Vermelho
Funcéo premido o deslizador do analdgico direito
. . 4 Azul
durante 3 segundos para cima ou para baixo.

Funcao de BLOQUEIO

4 N
fh '6‘ "a" LED de BLOQUEIO
Fungdo de BLOQUEIO
“Q) O ﬂ Desligado
\ LED desligado
\ J
( s 'y h
'b g 8 LED de BLOQUEIO Boto @ (PS), Painel ttil
/ Botéo do painel tatil
of .
Ligado Desligado
\ J
4 - ™ LED de BLOQUEIO Botao @ (PS), Painel tatil A
fh a a / Botao do painel tatil
[PS5°,PS4°) Botao I/ (Criagéo)
O a Botdo = (Opgdes)
< :) Ligado Desligado
\ J

Entrada de auscultadores / microfone

Podem ligar-se auscultadores com microfone ou auscultadores simples ao ligar o produto &
entrada de auscultadores / microfone.

Nao utilize configuragoes de volume elevado durante um periodo prolongado.
Certifique-se de que baixa o volume antes de ligar os auscultadores com microfone/auscultadores simples.
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Microfone ligado / desligado

O microfone do sistema de auscultadores conectado pode ser ligado / desligado.

LED de silenciamento de microfone

oX
' Liga%:

Microfone desligado

I_ﬁ >

N
Prima o bot&o para ligar / desligar O &
o microfone

LED desligado

S 2

Microfone ligado

App [HORI Device Manager Vol.2]

A partir da aplicag&o, a fungéo de atribuicdo de botdes, a sensibilidade direcional dos botdes e

mudanga de perfil podem ser definidos a seu gosto (¢ necessario um PC).

M Transferir aplicagéo

http://stores.horiusa.com/spf-040/app/

Sistema operativo compativel Windows 10/ 11

System Requirements Porta USB-C™, Ligag&o a Internet

Resolucao de problemas

Se este produto nao funcionar como desejado, verifique o seguinte:

@ O produto nio esta a funcionar

Experimente os seguintes métodos.

+ Se o produto ndo responder quando os botdes forem premidos, pode ser devido a
bateria fraca. Carregue completamente a bateria com o cabo USB incluido e uma

fonte de alimentagdo adequada.

- Se os botdes n&o funcionarem imediatamente apos ligar o volante, prima o botdo @ (PS)

e defina o volante como o comando principal para o seu perfil
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@ O produto n3o carrega, ndo responde mesmo quando totalmente carregado
ou responde sozinho sem entrada.

Experimente os seguintes passos.

1. Prima o botao de reinicializagéo na parte traseira
do produto com uma vara fina ou objeto
semelhante (por exemplo, um clipe).
Nao utilize uma agulha afiada, pois isso
pode arranhar ou danificar o produto.

. Ligue novamente.

\—‘ Botao de

[}
\_/ reinicializagao

N

® Premir o botdo @ (PS) nio liga a consola

Premir o botdo @ (PS) n&o vai ligar a consola. Ligue a consola normalmente antes da
utilizag&o.
Para a consola PlayStation®5 — Premir o botdo de alimentagéo na consola PlayStation®5
ou premir o botdo @ (PS) no comando sem fios
DualSense™ que estd emparelhado a consola.
Para a consola PlayStation®4 — Premir o botdo de alimentagao na consola PlayStation®4 ou
premir o botéo @ (PS) no comando sem fios DUALSHOCK®4
que esta emparelhado a consola.

@ O comando responde no ecri inicial, mas nio durante o jogo

Na consola, o comando n&o funciona se iniciar sessdo com uma conta diferente da
selecionada ao iniciar o software. Inicie sessdo com o comando na mesma conta que foi
utilizada para iniciar o software. Lembre-se que este produto pode ndo funcionar com o
software de algumas consolas.

® O produto nio responde apés ligar a consola ao premir o botdo @ (PS) no
Comando sem fios DualSense® ou Comando sem fios DUALSHOCK®4

Se a consola for ligada com o botdo @ (PS) no Comando sem fios DualSense® ou Comando
sem fios DUALSHOCK®4, certifique-se de que inicia sessdo com o Comando sem fios
DualSense® ou Comando sem fios DUALSHOCK®4. A partir do ecra inicial, prima o

botdo @ (PS) no produto para iniciar sess&o com o produto.
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® O comando nio responde mesmo ao premir o botio @ (PS)

+ Certifique-se de que o comando esta carregado.

+ Tente utilizar o comando no modo com fios.

Verifique se a sua consola PlayStation®5 ou consola PlayStation®4 esta atualizada no mais
recente software do sistema.

Na consola, o comando n&o funciona se iniciar sessdo com uma conta diferente da
selecionada ao iniciar o software. Inicie sessdo com o comando na mesma conta que foi
utilizada para iniciar o software.

Para a consola PlayStation®5 — Utilizar o comando sem fios DualSense® para configurar a consola.
Para a consola PlayStation®4 — Utilizar o comando sem fios (DUALSHOCK®4) para configurar a consola.

elativamente a interface sem fios

Este produto utiliza uma banda larga de frequéncia de radio de 2,4 GHz. Podem ocorrer interferéncias sem fios
se for utilizado em simultaneo com outros dispositivos sem fios que também utilizem uma banda larga de
frequéncia de radio de 2,4 GHz, incluindo a consola PS5°.

Nao utilize este produto onde forem proibidos dispositivos sem fios ou perto de dispositivos elétricos como
pacemakers cardiacos, dispositivos médicos, alarmes de incéndio ou outros equipamentos de emergéncia.

Os sinais sem fios podem interferir com estes dispositivos e causar acidentes.

Relativamente t:

a

Se a bateria tiver uma fuga, n&o toque no liquido ou na bateria com as maos desprotegidas.
Nao cologue o produto perto de fontes de calor ou o exponha & luz solar direta. A vida util da bateria interna pode
diminuir ao longo do tempo.

+ Tenha em atengéo o seguinte durante a utilizagéo e armazenamento.
+ N&o cologue o produto perto de chamas.
+ Mantenha este produto afastado das seguintes areas de elevada temperatura:
+ Perto de aquecedores, fontes de calor ou exposto & luz solar direta.
- Tapetes aquecidos ou em cima de equipamento de cinema em casa.
- Evite a utilizagéo ao ar livre ou dentro de um carro em dias de calor.

+ Néo carregue este produto de qualquer forma que néo seja o método especificado. A bateria integrada pode
sobreaquecer ou sofrer uma rutura, o que pode causar um incéndio ou avaria.

+ Né&o carregue este produto durante uma tempestade com trovoada, pois pode existir um risco de choques elétricos.

+ Mantenha o conector USB longe de objetos de metal. Isto pode causar uma avaria ou um choque elétrico.

+ Nunca desmonte, repare nem altere este produto. Existe um risco de incéndio, choque elétrico, rutura da bateria ou
sobreaquecimento.

+ Nao deixe cair, pise, esmague ou atinja o produto com forga. Isto pode causar um incéndio, uma rutura da bateria,
sobreaquecimento ou um choque elétrico.

- Né&o deixe que liquidos ou materiais estranhos entrem no produto. Isto pode causar um incéndio, choque elétrico ou
avaria. Se qualquer liquido ou material estranho entrar no produto, interrompa imediatamente a sua utilizagdo e
contacte o apoio ao cliente.

- Mantenha o produto longe da agua e néo o utilize com as maos molhadas ou oleosas. Pode causar um choque
elétrico ou uma avaria.

+ Mantenha o produto longe de dreas com humidade, pé ou fumo. Pode causar um choque elétrico ou uma avaria.

+ Mantenha o conector USB longe de materiais estranhos ou pd. Pode causar um choque elétrico, uma avaria ou falha
de contacto. Utilize um pano seco para limpar quaisquer materiais estranhos ou pé.

+ Carregue este produto a uma temperatura ambiente de 10 - 35°C (50 - 95°F). O carregamento fora deste intervalo de
temperaturas pode fazer com que o produto néo carregue adequadamente ou prolongar o tempo de carregamento.

+ A autonomia de carregamento e descarregamento da bateria interna deste produto é cerca de 500 vezes. A vida il
da bateria depende do método de armazenamento, utilizagdo, ambiente, etc.

+ Recarregue a bateria pelo menos uma vez a cada trés meses para manter o funcionamento, mesmo que néo tenha
sido utilizada por um tempo prolongado.

FONA
%& A bateria de 16es de litio € um recurso reciclavel.
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specificagoes

Comando Recetor
Dimensoes externas : L 16,5x P 11 x A 5,93 cm Método de ligagéo : Comunicagéo sem fios de 2,4 GHz
Peso 14009

Método de ligagdo : Comunicagao sem fios de 2,4 GHz
Porta USB-C™

Tempo de carregamento: 3 horas Cabo USB (USB-C™ para USB-C™)
Autonomia da bateria : Até 10 horas*

*0 tempo de utiizagéo pode diminuir
significativamente consoante o ambiente — ——
de utilizago. Tipo de ligacéo usB-c™

Comprimento do cabo: 3 m

Néo tem as seguintes fungoes:
+ Gatilhos adaptativos - Fungéo de sensor de movimento  * Fung&o de vibragdo - Microfone - Altifalante
» Barrade luz - Indicador de jogador

A poténcia maxima de radiofrequéncia transmitida na gama de frequéncias em que o equipamento opera é de: 4 dbm

ATENGAO:
Todas as alteragdes ou modificagdes ndo aprovadas expressamente pela parte responsavel pela conformidade
podem anular a autoridade do utilizador para operar o equipamento.

THE FCC WANTS YOU TO KNOW

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions:

(1) This device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any interference received,
including interference that may cause undesired operation.

INFORMAGAO DA FCC

Este equipamento foi considerado como estando em conformidade nos termos da parte 15 do Regulamento da FCC.

A operagao esta sujeita as duas condigtes seguintes: (1) Este equipamento nédo pode causar interferéncia nociva e (2)
este equipamento tem de aceitar qualquer interferéncia recebida, incluindo interferéncia que possa causar uma operagéo
indesejada.

NOTA: este equipamento foi testado e considerado como estando em conformidade com os limites de um dispositivo
digital da classe B, nos termos da parte 15 do Regulamento da FCC. Estes limites sao concebidos para proporcionar uma
protegdo razodvel contra interferéncias nocivas numa instalagao residencial. Este equipamento gera, utiliza e pode irradiar
energia de radiofrequéncia e, se ndo for instalado e utilizado em conformidade com as instrugdes, pode causar
interferéncias prejudiciais as comunicagdes por radio. No entanto, ndo h& garantias de que ndo ocorram interferéncias
numa determinada instalagéo. Se este equipamento causar interferéncias prejudiciais a recegao de radio ou televisao, que
podem ser determinadas ao desligar e ligar o equipamento, o utilizador € encorajado a tentar corrigir a interferéncia através
de uma ou mais das seguintes medidas:

- Reorientar ou deslocar a antena de recegéo.

- Aumentar a separagéo entre o equipamento e o recetor.

- Ligar o equipamento a uma tomada num circuito diferente daquele a que o recetor esta ligado.

- Consultar o distribuidor ou um técnico de radio/ TV experiente para obter ajuda.

Conformidade da exposi¢do a RF

1) Para cumprir os requisitos da conformidade de exposigéo a RF da FCC/IC, deve ser mantida uma distancia de
separagdo de pelo menos 20 cm entre a antena deste dispositivo e quaisquer pessoas.

2) Este transmissor nao deve ser colocalizado ou operado em conjunto com qualquer outra antena ou transmissor.

IDeclaragéo IC:

Este dispositivo esta em conformidade com os RSS isentos de licenga da Industry Canada. O funcionamento esta sujeito
as seguintes duas condigdes:

(1) este dispositivo nao pode causar interferéncia prejudicial e

(2) este dispositivo tem de aceitar qualquer interferéncia, incluindo interferéncia que possa causar funcionamento
indesejado do dispositivo.

Este equipamento esta em conformidade com os limites de exposi¢ao a radiagdo da Industry Canada definidos para um
ambiente n3o controlado.

14 /15



Declaragéo de Conformidade Simplificada

A HORI vem por este meio declarar que este produto estd em conformidade com a
Diretiva 2014/ 53/UE. O texto completo da declaragao de conformidade da

UE esta disponivel no seguinte enderego da Internet:
https://hori.co.uk/consumer-information

=2

Para o Reino Unido: a HORI vem por este meio declarar que este produto esta em
conformidade com os requisitos legais pertinentes. O texto completo da declaragdo
de conformidade da UE esta disponivel no seguinte endereco da Internet:
https://hori.co.uk/consumer-information

INFORMAGOES SOBRE A ELIMINAGAO DO PRODUTOS

Quando vé este simbolo em qualquer um dos nossos produtos elétricos ou embalagens, é uma
indicagdo de que o produto elétrico ou bateria relevante nao deve ser eliminado como lixo doméstico
geral na Europa. Para garantir o tratamento correto de residuos do produto e da bateria, elimine-os em
conformidade com quaisquer legislagdes ou requisitos locais aplicaveis para a eliminagéo de
equipamento elétrico ou baterias. Ao fazé-lo, ajudara a conservar os recursos naturais e a melhorar

as normas de protegao ambiental no tratamento e eliminagdo de residuos elétricos.

A HORI garante ao comprador original que o produto comprado novo na sua embalagem original estara isento de
quaisquer defeitos de material e de fabrico por um periodo de um ano a partir da data original de compra. Se nao
for possivel processar o pedido de garantia através do distribuidor original, contacte diretamente o apoio ao cliente
da HORI.

Para o apoio ao cliente na América do Norte e América Latina, utilize o nosso formulario de apoio ao
cliente: https://stores.horiusa.com/contact-us/

Para o apoio ao cliente na Europa, envie um e-mail para info@horiuk.com

Informages sobre a garantia:
Para a América do Norte, América Latina, Australia: https://stores.horiusa.com/policies/

A imagem na embalagem pode diferir do produto real.

O fabricante reserva-se o direito de mudar o desenho ou caracteristicas sem qualquer aviso prévio.

“", "PlayStation", "PS5", "PS4", "DualSense" e "DUALSHOCK" s&o marcas registadas ou marcas comerciais da
Sony Interactive Entertainment Inc.

Fabricado e distribuido ao abrigo da licenga da Sony Interactive Entertainment.

Todas as outras marcas registadas séo propriedade dos seus respetivos proprietarios.

USB-C ¢é uma marca registada da USB Implementers Forum.

HORI e o logétipo HORI sao marcas comerciais registadas da HORI.
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